HOZZASZOLAS

»Tdl a nagy Krivanon...”

— Nem vdrt taldlkozds egy dallal —

gymésra mosolyoghattunk — a legjegyzett dal-

lam meg én, két régi ismerds! —, amikor olvasoi
szemem végigfutott a MUISE 1996. december 15-i sz4-
manak egyik oldalan.

Enekelni is kezdtem, tlistént: Tl a nagy Krivdnon,
26lyomi hatdron” és a tobbi. Még azt is észrevettem,
hogy a hangjegyek ald frt szveg egy része, meg a
fejemben megdrzott sor kbHzdtt némi eltérés van.

Tehét... hadd folytassam: a ,Nagyanydm hozta Be-
rénybdl.. " cfmf cikkben - amelynek {réja Vincze Paula
— ott van a dal kézzel lejegyzett kottéja.

frasdban Vincze Paula elmondja: mez&berényi
svab nagyanyjatél hallotta énekelni {(méds dalokkal
egyltt) a TGl a nagy KrivAnon” kezdetfit is. A cikk
iréjdnak, s6t: az 8 gyermekeinek is ez a legemlékeze-
tesebb. Vincze Paula, ha {6l értem, azt feltételezi,
hogy amiként a nagymama énekelte mds dalok a né-
met folklSr aprd képviselsi, ez esetleg a szlovdk nép-
dalkincshez tartozik. Nyaranta a felvidékrél az Alféld-
re dolgozni lejard drétoststok hozhattdk magukkal.

os, a T4l a nagy Krivdnon...” — nekem is gyerek-
kori élményvem. Nyolc-kilenc éves fejjel mar
szenvedélyesen izgatott minden, ami szfnh4dz. Sz{i15-
varosomban, Pesterzsébeten nyaranta Darvas Ermnd
direktor ar szintérsulata j4szott a Pflum mozi helyisé-
gében. Persze, hogyan is lehetett nekem, a munka-
nélkilli vasént8 elemista fidnak hisz vagy harminc
fillérem egy belépti jegyre! Osszebardtkoztam inkdbb
a szfnigazgaté fidval, & aztdn ha csak tehette: bevitt.
Itt lattam akkor a ,Tiil a nagy Krivdnon" cfmd zenés
darabot.

e az egész még kordbban kezd&dstt. Az elsd vi-

ldaghdbori utolsé évének nyardn, 1918. jdlius
23-4n mutattdk be a Budai Szfnk&rben a , Tl a nagy
Krivanon” cfmd, hdrom felvonésos ,dalosjdtée™-ot (ez
a mfaji meghatdrozasa). rta és zenéjét szerzette:
Farkas Imre.

Fatkas Imre igen népszer({ kolt& és szinpadi szerzd
volt akkor, mér tal az ,lgl6i didkok” cim(, ugyancsak
zenés szinjaték sikerén. A ,Tai a nagy Krivanon” els8
és masodik felvondsa egy New York-i jacht-klubban
jatszédik: milliomoscok fogadnak egyméssal, hogy —
nem minden a pénz... (Ok csak tudjék!) Szerelmi bonyo-
dalmaknak is szfntere a jacht-klub. S ebbe az egész
milliomos vildgdba cséppennek be a kivandorl6 ha-
jén Amerikaba érkezd szlovdkok. Egy szepességi fa-
lubdl jéttek, amely ott van valahol: tdl a nagy Kri-
vanon”. A harmadik felvonds mér ebben a faluban
jatszddik; a fogadas nagy Bsszegébdl a falubélieknek
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is jut, hdrom szerelmes pér egymadsra lel, itt a vége,
fuss ef véle.

A BTG cikkében kiszalt dal ebb6l a zenés vigjdték-
bél, dalosjatékbol” valé. Mint a darab t&bbi zene-
szAmat, szbvegest8l: ezt is Farkas Imre szerzette. B4t
elképzelhetd, hogy a ktltG-komponista fdlhasznélt
benne valamilyen helyi datlamot, amelyre igléi didk-
kordb6l emlékezett. Nekem mégis az a meggy&z6dé-
sem, hogy a TGl a nagy Krivdnon” kezdet( dalnak
nincs kize sem a sziovdk, sem a magyar folklérhoz.

Lehetetien, hogy errdl eszembe ne jussen a |, Légy
i6 mindhaldlig” cfmd Mdricz Zsigmond-regény 1936-0s
filmvaltozatédnak egyik jelenete, Nyilas Misiék iilnek
a padokban, a tandr Gr harmoniumozik, &k meg éne-
kelnek: ,Domboldalon 4ll egy Greg nydrfa. / Nydrfa alatt
édesanydm hdza. / Edesanydm fehér fejkenddben / Cipdt da-
gaszt ffizfa tekenbben. / Edesanydm, de messze elmentem. /
Gylirkés héji cip6t de rég etiem. / A buzdmban de rég vdgtam
rendet. / Isten tudja, idtom-¢ még kendet...”

Mindendtt, ahol csak jatszottdk a filmet, ez a gye-
rekek énckelte dal bekéredzkedett a flilekbe: mésok
is énekelni kezdték .. Egyszercsak folhangzott Addm
jend professzor ar egyik rddi6elSaddsdaban — népdal-
ként... Még a nagyszer( zeneszerz§ és zenei nevels és
népdalgy(its is népdalnak vélte azt, hogy ,Dombolda-
lon 4ll egy 6reg nyérfa..."; Ggy beszé&lt réla, Ggy tanf-
totta.

A radidel8ad4s utdn telefonhivast kapott Ad4m ta-
nar dar: Guongy Pal zeneszerz§ kereste, s boldogan
vallotta be”, hogy ez a ,népdal” az & muzsikdja, §
komponélta Zdgon [stvan versére! Es most ajandék
neki ez, ami tortént, hiszen népdalnak véiték az &
kdztis szerzeményiiket. Elérhet-€ zeneszerzl €s szd-
vegird ennél t&bbet?!...

S még egy ,Gjabbkori” népdal torténete. Zelk Zol-
t4n, aki a huszadik szdzadi magyar kdltészet egyik
legnagyobb versét, a ,Sirdly”-t frta (megholdogult fe-
leségének emlékére) — még j6val koraibb, boldogabb
idejében elénekelt valamit a préfétai poéta Fiist Mi-
l&n el8tt, mondvéan: sz{il&f6ldjérél, a bihari-szatmari
t&irél hozott népdal az. Z. Z. tehéat énekelt: ,Falu végén
van egy kit, / Abba minden it befut. / Megfiirddnek az utak,
[ Azutdn tovdbp futnak..”

Flist Mil4n hallgatta, hallgatta, majd fdlemelte
jobb keze mutatéuijjét s gy széit:

— Szép! De nem népdal. Nem, fiam, ez raffindltabb anndl,
hogusem népdal legyen...

Zelk Zoltdn mosolyogva csatlakozott F. M. vélemé-
nyéhez, leleplezvén magat: mert bizony & (rta azt a
verset!

Dalos Léiszlé



